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Introduccion

El Instituto Andaluz del Patrimonio Historico, a tra-
vés de su Centro de Arqueologia Subacuadtica, inicid
en el afio 1999 el proyecto denominado Trafalgar,
encaminado al estudio y localizacion de los naufra-
gios acontecidos a consecuencia de la Batalla Naval
de Trafalgar, que tuvo lugar a principios del siglo XIX
en el litoral de Cadiz (Espafia). El objetivo general
del mismo se centrd en efectuar, desde la perspecti-
va arqueoldgica, el analisis, estudio y evaluacion de
los restos sumergidos vinculados a este evento histo-
rico, buscando establecer las medidas necesarias para
una correcta investigacion, proteccion, conservacion
y difusion de una parte importante de nuestro pasado
historico (Garcia Rivera, 2005, 6).

Este combate naval tuvo su origen en la conti-
nua politica de conflictos entre las grandes potencias
europeas —Francia, Espafia e Inglaterra—. Asi, el 21
de octubre de 1805, frente al cabo de Trafalgar, se en-
frentaron un total de 66 navios que formaban parte tan-
to de la escuadra inglesa —a las 6rdenes del almirante
Nelson—, como de la combinada hispano-francesa —
comandada por el almirante francés Villeneuve—. El
combate, en cuyo transcurso Unicamente se hundio
un barco, dur6 varias horas, pero la lucha para lograr
salvar los navios maltrechos y llegar a puerto, tras
desencadenarse un fuerte temporal del suroeste, se
prorrogd nueve dias mas. Durante este tiempo los in-
gleses apresaron un total de 17 buques con la inten-
cion de remolcarlos hacia Gibraltar, su base militar en
el Mediterraneo. Mientras tanto, la maltrecha escuadra
combinada intentaba arribar a Cadiz. Sin embargo, el

Introduction

The Centro de Arqueologia Subacuatica of Instituto
Andaluz del Patrimonio Histérico began project
“Trafalgar’ in 1999 in order to study the ships wrecked
during the Battle of Trafalgar, which was fought off
the coast of Cadiz (Spain) in the early 19" century. The
project’s general targets were to archaeologically study
the underwater remains of this historical event and to
set out the necessary research, protection, preservation,
and dissemination measures (Garcia Rivera, 2005, 6).

The battle was framed by the long-standing con-
flict between France, Spain, and Great Britain, and pitched
a British squadron commanded by Admiral Nelson
against a combined Spanish-French fleet led by Admiral
Villeneuve (a total of 66 ships), off Cape Trafalgar on 21
October 1805. The battle, during which only one ship was
sunk, lasted for several hours, but the struggle to bring
the battered ships to port, after a large southwest gale
broke out, lasted for nine additional days. In this time, the
British captured seventeen ships and tried to tow them to
Gibraltar, their main base in the western Mediterranean,
while the shattered combined fleet tried to shelter in Cadiz.
The storm sunk fifteen ships, wrecked off the coasts of
Cadiz and Huelva (Garcia Rivera, 2005, 5-6).

Project Trafalgar

Archive work

The target of the first phase of Project Trafalgar
was to locate and systematise written material. The
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